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Chateau de Peyrepertuse

f f A 800 metres
d‘almuﬁe VOus dummera la plaine avec une
vue exceplionnelle jusqua la Méditerranée.
j Cette  remarquable  forteresse  éfait
stratégiquement positionnée afin de surveiller
l'ancienne  frontitre  frangaise face au
Royaume d'Aragon (Espagne). Ses qualités
de construction ainsi que son architecture ne
manqueront pas de vous émerveiller.

Pc,rrr‘pcrtusc Castle
ack in time

all the family, set off to & in Cathar

ertuse! AL an allitude of 800 melres, Inok Uuwn over all !he plaln with an
exceptional view as Iar as the Mediterranean,
This kable castle was sitralegi located to keep watch over the old French border
facing the Kingdom of Aragon (Spain).

Abbaye de Lagrasse

Réputée pour son élégance et son raffinement,
8 I'abbaye de Lagrasse impose le respect depuis le
& Ville sitcle. Scindée en deux lots & la Révolution
frangaise, on découvre, dans la partie publique
les batiments essentiellement médiévaux. Les
onze espaces ouverts a la visite, restaurés,
mis en lumiére, et accessibles au plus grand
nombre, offrent un époustouflant catalogue
architectural et d'exceptionnels décors peints.

avant une pause rafraichissante au
Caié Littéraire & l'ombre du filleul.

Lagrasse Abbey

Known for its elegance and refinement, the abbey of Lagrasse has demanded respect since
the 13th century. Divided into two during the French Revalution, the public section includes
primarily medieval buildings. The eleven areas which you can visit have been restorated, lit
up and are open to the pubhc offer a stunning architectural range and | painted

Abbaye-Cathédrale
de Saint-Papoul

Fondée au [Xe siécle par des moines
bénédictins, cette abbaye devient en 1317
le sitge dun éviché jusqua la Révolution.
Découvrez ses trésors ; sculptures romanes du
Maitre de Cabestany, chapiteaux sculptés du
cloitre gothique, choeur et mobiliers baroques,
jardin des simples. Déambulez dans le village
aux ruelles étroites, aux maisons & pans de bois
et en encumellement

Saint-Papoul Abbey-Cathedral

The abbey was founded by Benedictine monks in the 9ih cenfury and became an
archbishop's palace from 1317 until the French Revolution. See all the treasures:
Romanesque sculptures by the Master of Cabestany, sculpted capitals in the Gothic
cloister, baroque choir and furniture, medicinal plant garden. Slmll !hrnugh1he wllage wlth
|I5 little s1ree|s and t|rnber-1lamed houses Wllh curbel archas >

You will be amazed by the qualities of the building and its architecture. decor. Easy access lo the ground ha pushchair, Enjoy a refreshing break at the Café Pa trimoing” (*P:
with castle characters and storytellers in summer. Littéraire in the shade of a lime tree. ' ok
11350 DUILHAC-SOUS-PEYREPERTUSE ANAA 11220 LAGRASSE [y 11100 SAINT-PAPOUL f
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Chateau de Quéribus

Dressé a 728 m daltitude, le chiteau offre
un panorama exceptionnel i 360°, de la
Méditerranée aux Pyrénées. Situé sur I'ancienng
ligne de défense avec I'Aragon, Quéribus
constitue un superbe exemple de forleresse
, royale militaire, Le billet d'entrée au chateau
donne droit & une projection offerte dans
I'Espace Audiovisuel Achille Mir du village de
Cucugnan. A découvrir également : le Moulin
d'Omer et la V|erge Encemle dans Iéghse du
wllage Plus activ amille 1

Quéribus Castle

Standing at an allitude of 728 m, the castle offers an exceplional 360° view, from the
Mediterranean to the Pyrenees. Located on the former defence line with Aragon, Quéribus
is an excellent example of a royal, military forfress. The ticket to the castle also provides
access to a free screening at the Espace Audiovisuel Achille Mir in Cucugnan. .ﬁlso VISIl
the Omer Wlndmlll and the slalue of the pregnant Virgin in the vlllage church

vide lot tamily activities including cluedo and board games,

11350 CUCUGNAN

Cité Médiévale de Lagrasse

Classée parmi les « Plus beaux villages de
France ». Nombreu trésors architecturaux des
| Ve et XVe sibcles : église Saint-Michel, halle,
pont vieux, anciens remparts, tour de Plaisance,
porte d'eau, maisons classées du XIVe au XVille
sigcles. Maison du Patrimoine, charpentes et
plafonds peints médiévaux. Au caeur du bourg,
échoppes des artisans d'art lui ont valu le label
“Ville et métiers d'art’. Lagrasse est dans le
«PNR Corbigres Fenouillédess.

Lagrasse, Medieval City

Listed as one of the “"most beautiful villages in France®. Countless 14th and 15th century
architectural gems: Saint-Michel Church, indoor market, old bridge, former ramparts,
Tour de Plaisance tower, watergate, listed 14th-18th century houses. Heritage Museum,
medieval framework and painted ceilings.

Craft shops in the village centre have earned it the title "Ville et Métiers d'Art™ (Town and
Craftsmanship). Lagrasse is in Corbitres-Fenouillédes Regional Nature Park.

11220 LAGRASSE - Point d'Information Touristiqua

Cité Médiévale de Fanjeaux

Témoin des événements marquants du Xille
siécle, comme 2 prédication de Saint Dominigque,
le village préservé de Fanjeaux bruisse encore
de zon histoire médiévale. Sur le parcours de
visite, les sculptures contemporaines de Loic
Tellier stimulent I'imagination et réveillent
les vieilles pierres. Des anciennes halles au
panorama du Seignadou, venez vivre [histoire
cathare ef vous imprégner de la spiritualité du
berm.u de I'Ordre durnmmm

Acces libre au village tous les jours.

Fanjeaux, Medieval City

The unspoilt village of Fanjeaw: played host to 13th century milestone moments, including
Saint Dominic's sermon, and its medieval history is still very much alive. Conlemporary
sculptures by Loic Tellier along the visitor trail spark the imagination and revive old stones.
From the former indoor market to Le Seignadou’s stunning views, experience Cathar
hlS‘tDI’)f and soek upthe spiritual vibes i |n lhe Domlmcan Ulda s humeland

Fanieaux et le

. Village open to wsrtnrs evemI daj'

11270 FANJEAUX - Office de Tourisme Intercommunal

Maison des Mémoires et Musée du
Catharisme

Au cceur de la Montagne Moire ef du Pays
Cathare, découvrez la Maison des Mémoires,
ancien hitel particulier de la fin du 19e siécle.
Au rez-de-chaussée, visilez les deux salons
réaménagés dans le style de I'époque, lespace
dédié & Ihistoire du délainage, les expositions
temporaires et la salle présentant des maguettes
de chéteaux du Pays Cathare.

d A I'élage, les panneaux richement illustrés
du Musée du Catharisme vous permettent de
comprendre I'histoire cathare: croyance, rituels,
croisade, Inquisition... Audioguides et vidéos
complétent la muséographie.

House of Memories and Catharism Museum

Visit the House of Memories in a late 19th century manor deep in the Montagne Noire and
Cathar Country.

Visit the ground floor's two period reception rooms, the history of dewooling exhibition
room, temporary exhibitions and the gallery of Cathar Country castles models.

The Catharism Museum beautifully illustrated displays introduce you to Cathar history

upstairs: beliefs, rituals, crusade, Inquisition and more. Audioguides and videos
the museum experience.
81200 MAZAMET a
= cunlacl@museeducalhansmeh
& www.museeducatharisme.fr c1

Chateaux de Lastours

Visite des qualre chateaux (Cabaret, Tour
Régine, Surdespine, Quertinheux) et du castrum
de Cabaret. Circuit de visite offrant la découverte
de 4000 ans d'histoire au travers de paysages a
couper le souffle sur les chiteaux, les anciennes
mings ainsi quune richesse botanique et
faunistique fantastique, Traversée d'une nouvelle
cavité naturelle. Nouveau panorama sur lg site
depuis le Belvédére. Exposition archéologique.

Lastours Castles

Visit of the four castles (Cabaret, Tour Régine, Surdespine, Quertinheux) and of the Cabaret
castrum (vestiges of the fortified village). A visit intreducing you to 4,000 years of history in
breathtaking scenery with the castle, the former mines and incredibly rich fauna and flora.
A visit gumg 1hr0ugh anew nal‘ulal cave. A new panorama over the site from the Belvedere,
gxhibit auna, flora, geo

ogy exhibition.

11600 LASTOURS
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Chateau de Termes

Du haut de sa colling le chiteau veille sur
le village et un accés aisé vous y conduit en
seulement 15 minutes, Depuis 30 ans des
aménagements ont fait émerger de la forét de
chénes verts ce puissant site quu domine les
Gorges du Termenet. Grace au « j ]

1m, son épique r&uslance
aux crmsés en 1210 puis sa transformation en
forteresse royale militaire.

Termes Castle

The hilltop chiteau watches over the village and a leisurely path gets you there in just 15
minutes. 30 years of building work have uncovered the mpressuve site Iwknng over the
Gorges cIu Tarmenet in lhe 1nrast of hully oaks, Use IF booklet with your

picture how it
stoud firm agalnst the crusades in 1210 belore Iurnlng |ntu a mal military fortress.

Chateau d'Aguilar

En 5 minutes a pied depuis le parking,
découvrez Aguilar. Ancienne possession de la

famille de Termes, le chiteau devient au Xllle
siécle I'un des ‘cing fils de Carcassonne” et
défend la frontiére entre les royaumes de France
et d'Aragon. Aujourd’hui, la Iorteresse veille sur
les wgnonles de Tuchan et Paziols. F |

Aguilar Castle
Come and see Aguilar, a 5-minute walk from the car park. The castle was once owned by
the Temmes family. In the 13th century it became one of the *five sons of Carcassonne®,
defending the border between the kingdoms of France and .\hagon Tudaj'. the fortress keeps
watch over the Tuchan and Faznols \rlneyards Continue

Chateau de Saissac

. Vestige du catharisme au ceeur de la Montagne
MNoire, dans un village pittoresque, le chateau
de Saissac élage ses lerrasses sur plus de 115
métres de long devant un paysage exceptionnel
barré & I'horizon par la chaine des Pyrénées,
Il illusire la transformation du chéiteau fort
médiéval en une forteresse d'artillerie du XVie
siécle. Deux salles restaurées hébergent une
muséagraphie ludique et moderne sur le Trésor
monétaire de Saissac compnsé de 2000 clemers
du Xllle s@cle | I

Saissac Castle

Vestige of cathar history, in the heart of the Montagne Noire, in a picturesque village, the
castle of Saissac spreads out its terraces over more than 115 metres in length in iront of
exceptional view reaching out to the Pyrenees mountain chain on the horizon. It shows how
the medieval castle was transformed info an artillery fortress in the 16th cenfury.

Two rooms have been restored to house the museum dedicated to the Saissac mone!ary
Ireasure cumpused oI 2000 cunns danng from the Ialh cen!ury Children and adults lov

Abbaye de Caunes-Minervois

L'abbaye fraverse douze sigcles d'histoire, depuis
son chevet roman jusqu'au cloifre mauriste,
en passant par les vestiges archéologiques
souterrains. En 2022, [l'exposition “Les
ignorants’, comme se fait appeler lui-méme
Davodeau, raconte cette rencontre entre deux
professions que tout semble opposer un
dessinateur et un vigneron. On se balade sur
les terres d'Anjou, les pieds dans les vignes
avec Davodeau, qui a passé une année dans les
cépages de Richard Leroy.

Autour de I'Abbaye, découvrez le bourg médiéval
et ses ruelles pavées, les parcours de randonnée
i et descalade, les vignobles et artisans d'ar, et
I'incontournable Ecomusée *Marbre et Terroir"s .

Caunes-Minervois Abbey

The abbey spans twelve centuries of history with its Romanesque apse, Maurist cloister,
underground archagological remains. The 2022 “Les Ignorants® exhibition, as Davodeau
described himself, details how two seemingly opposite professions came together: an
illustrator and a winemaker. Wander through the Anjou vineyards and follow in Davodeau's
footsteps who spent a year amongst Richard Leroy's grapes. Around the abbey, discover
the Medieval village and paved alleyways, the hiking and climbing routes, the vineyards
and craftspeople, and the unmissable *Marbre et Terroir* ecomuseum.

11330 TERMES 1350 TUCHAN 11310 SAISSAC 11150 CAUNES-MINERVOIS
() 08 Ry oL i G 8 _ @8
33 4 68 70 0920 - +33 647 66 20 77 Uy 8 45 5100 - +33 ¢ 34 25 ue 3346824 14 ¥ )
b= chatnautwmss@g mail.com . &2 chateaudagullar@tuwan . P chamausalssac@orangnﬁ &= abbawcaunesmlnsmls@orangofl
k- & www.chateau-termes.com D2 A\ & wwwiuchan.ir D3 b & www.saissac.fr C1 b & www.caunes-minervois.org D

Chateau de Villerouge-Termenés

Chateau entigrement restauré au ceeur du village
médiéval, visite audio-visuelle en 3 langues
(F. GB, SP) autour de Bélibaste, dernier parfait
cathare brilé en 1321 au village. Du 15 juillet
¥ au 15 aolt de 15h30 & 17h30, visite commentée
de I'8glise et de son retable du XVie sigcle (tarif
unique de 8 € chateau et église).Tout |

Villerouge-Termeneés Castle

The castle fully restored is located in the heart of the medieval village. Audic-visual guide
in 3 languages (F, GB, SP) around Bélibaste, the last Cathar Perfect, who was burned at
the stake in 1321. From 15 July to 15 August, 3.30 pm to 5.30 pm, guided \ris'rt of the

Abbaye de Fontfroide

Tere  d'émolions, de  découvertes et
dexpériences, I'Abbaye de Fontfroide est une
euvre dart du Moyen Age. Demeure préservés
et privée, Fontfroide a conservé entre ses
murs la richesse architecturale et la spiritualité
ues Hommes qui l'ont occupé. Concerts,

positions et visites
rythment la vie de IAbbaw: tout au long de
I'année. Une ct ir I

Fontfroide Abbey

Fontfroide Abbey is a medieval work of art in a land bursting with emotions, adventures and
experiences. Unspoilt and private Fontiroide has held onto the architectural wonder and
spirituality of the men that once lived here. Concerts, events, exhibitions and 1bemed tours.

Abbaye de Villelongue
Dans cetie ahbayﬁ cistercienne, d'emblée, c'est

au1ant que son c.alrm elsa prorunde su!!rude
¢ charme du cloitre, romantisme des ruines de
q I'église, belle restauration de la salle capitulaire,
pré de sculp P pour une
fille de Cteaux, jardin original et reposant.
Vous serez touchés par 'intimité, I'atmosphére
™ ¢l la podsie de ce lieu, d'architecture el de

. stulptures typiques du “gothique méridional
languedocien®, hors du femps.

Villelongue Abbey

What |mmed|a!sly alfracts visitors to the Cistercian abbey is onfidentia
aspect, its peace and deep solitude. The charm of the cloister, lhe rcmantn: chun:h mms
the fine restoration of the chapter room, sculptures that are surprising to see ina Cistercian
abbey and an original and restful garden.

Chateau et remparts
de la Cité de Carcassonne

Occupée des le Vie sitcle av J.C, Carcassonne
a été une ville romaine, fortifiée au Bas-Empire,
| avant de devenir une cité médiévale. Elle
témoigne de 1000 ans d'architecture militaire et
e 2600 ans d'histoire. Une visite riche et variée
est proposée, incluant de nombreux espaces
exclusnrs remparls hourds, musée lapidaire,
..... Ellipse » immersion numérique
Accédez aux espam du ch&‘leau comtal et
admirez les paysages environnants depuis les
remparts, Réservez volre visite et achetez volre
billet en ligne.

Castle and ramparts of the walled City of Carcassonne

Occupied as early as the 6th century BC, Carcassonne was a Roman town, forified during
the Lower Empire, before becoming a medieval city. It boasts 1000 years of military
architecture and 2600 years of history. We propose a rich varied visit which includes

church and the 16th mntu;yI altarpmce [smgletu:kel EE- mtlanhumh} ~friendly ing and old alike can have fun expl i : yital i n "Ellipse’
: i aling & B L P_m?g .lhe.efbt?ey tu Ilfe_m'_o_“l_grm'“ the year. ¥ ; . A Visitors are moved by the intimacy, the atmosphere and the poetry of the site, the ma.n?' ?xc.lu;nre alaasﬂ;a:nhparts lhoardl;:gs lzpmw EuTe:dm ! ” .nd i lhe
) el architecture and the timeless and typical *southern Languedoc Gothic” sculptures. *hivition. Step Inside the earls’ casls and see the landscapes: all around from
ramparts. Book your tour and buy your ticket onling.
11330 VILLEROUGE-TERMENES - -LE- ==
~ . @ ' N 11100 NARBONNE . 11.I70 SAII\.FI.' MARTIN-LE \I'IEIL. a -HOFIO_CARC‘_‘?S?NNE o
+334B8TO09T1 o + n wy ] +33 66144 3¢ 361577 ] J+3346817070 L ww
= chateau.wllemuge@wllerouge.rr Mlnbc@fontrrmdecnm <= ass-des-amis-de-labbaye-d fr = fr
- & villerouge.fr D2 A\ & www.fontfroide.com E2 A & www.abbaye-de-villelongue.com B1 - & www.remparts-carcassonne.fr Cc2
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the Inquisition and put an end to Occitan Cathar churches in the XIVth century.

Abbaye d'Alet-les-Bains

Classées  Monument  Historique, nos
majestueuses ruines sont un parfait exemple du
talent ef du savoir-faire de ses bitisseurs, Aprés
cette visite, n'hésitez pas & vous imprégner de
la beauté de nolre cité, les parents seront ravis
| de cette immersion dans un passé conservé, les

Une abbaye, un village, un accugil... 3 raisons

de venir nous rendre visite,

Alet-les-Bains Abbey

Qur magnificent ruins are listed as Historic Monuments and perfectly epitomise the talent
and skill of their builders. After the visit, make sure you immerse yourself in the baauly of
our town. Parems will love gemng fo know our well- preserved heritage and children will

ide and all the fun facilities on offer. An abbey, a wllage.
'.'|S|tors area.. 3 gond reasons to come and see s,
11580 ALET-LES-BAINS a
waccueulabhaye@aiellesbams com
A & www.aletlesbains.com c2

Musée du Quercorb

Partez, au son de la flte, du tambour et des
chants occitans & la découverte de la musique
médiévale au temps des troubadours et de
l'artisanat dans le Quercorb aux XIXe et XXe
siécles. Ambiances sonores, vidéos, objets et
personnages vous fransporteront de salles en
jardin, du Moyen .ﬁga A nos jours.

ents. classes and concerts. there's somett
0 d every age.. plus it's free! Set off to the sound of the flute, dmms and

chntan chants with the chance ta getlo know medieval music in the time of the Troubadours

and arts and crafts in the Quercorb region in the 19th and 20th centuries.

‘Sound almospheres, videos, objects and costumed characters will take you from the rooms

fo the garden, from the Middle Ages to today.

11230 PUIVERT
17 +33 4 68 69 81 51

=2 museeduquercorb@oranger
b & www b.com B2

Chateau de Lordat

Du haut de son éperon (965m) dominant la
vallée de 'Arigge, Lordal est considéré comme
I'une des plus grandes forteresses médiévales
de l'ancien comié de Foix.

De rang comtal puis royal, ce repére cathare,
est mentionné dans des écrits dés 1030, et a été
occupé du Xleme au XVIleme sigcle.

Il offre un panorama remarquable. Marche
d'approche au chiteau de 10 minutes environ.

Lordat Castle

Lordat's rocky spur (965m) looks out over the Arigge Valley and is one of the biggest
medieval fortresses in the former county of Foix.

Cathar refuge this it had a county then royal status, was a, first mentioned in 1030, and was
occupied from the 11th to the 17th century.

It has stunmng views of the valley floor. Approx. 10 mlnutss walk up to the chifeau.

Birds of prey ng displays, events, guided t

05250 LORDAT

g in July and August
7 +33561027598 -

uu
= chataau Iurdat@oc hautsansgeh
k. Q WWW, ines hauteariege.fr A3

Chateau d'Usson

Juché sur un éperon A 920 métres daltitude,
ce chileau ariégeois, ancienne demeure des
seigneurs de Cerdagne et de Foix, contrélait la
vallée de I'Aude et protégeait le pays du Donezan
de toute incursion. Usson, c'est aussi 700 m2
d'exposition dans sa maison du palrimnine.
lieu de rnémulre et de découvertes. .

anis. ‘. OmQ di U
. Accs au domon clnu l'on peut
proﬂter :IUn magnifique panorama.

Prévoir 15 min de montée. Animaux en laisse
admis.

Usson Castle

The Ariége castle is perched on a rocky spur at an altitude of 920 metres. The residence of
the lords of Cerdagne and Foix kept watch over the Aude valley and protected the Donezan
region from enemy incursions. Usson also has 700 m? of exhibition areas in the heritage

huuse a rnemonal site with plennr Io explore ren
l; activities in sur | )

oW It fakes 15 m|nu1es to gel to the top. Dogs allowed ona Iad

09460 ROUZE
1 s 20 43

= :hateau usson@cohau beanege
- =0 patrimoines@cc-hauteariege.fr B3

Les Citadelles du Vertige

Les Citadelles du vertige en lice pour 'UNESCO ! Aguilar, Lastours,
Montségur, Peyrepertuse, Puilaurens, Quéribus et Termes forment
avec la Cité de Carcassonne un ensemble impressionnant. Au Xllle
siicle, les rois de France imposent leur autorité sur ces termitoires en
faisant de la Cité une place imprenable et en transformant une série
de chateaux seigneuriaux en forteresses royales inexpugnables. Les
batisseurs réalisent alors des prouesses pour adapter Iarchitecture
royale aux reliefs escarpés. Ce réseau de monuments présente une
« valeur universelle exceptionnelle = inscrite sur a liste indicative de la
France. Soutenez la candidature des Citadelles du vertige a I'Unesco !
Plus d'infos sur ; citadellesduvertige.aude.fr

e —

The Vertigo Citadels

The Vertigo Citadels in the running for UNESCO! Aguilar, Lastours,
Montségur, Peyrepertuse, Puilaurens, Quéribus and Termes form
quite a team with the City of Carcassonne. The French kings imposed
their authority on these lands in the 13th century by making the Cité
impregnable and turning a series of lords' castles into invulnerable royal
fortresses. The builders worked miracles to adapt royal architecture to
steep slopes. The network of monuments is of Outstanding Universal
Value and listed on the French tentative list. Support the Vertigo
Citadels' application for UNESCO status! Further information at :
citadellesduvertige.aude.fr

Chateau d'Arques

Chéteau de plaine du Pays Cathare avec son
donjon infact. Le billet donne droit & 'entrée du
musée du Catharisme appelé maison Déodat
Roché située au centre du village, et ouverte de
mi-juin & mi-septembre (possibilité d'ouverture
sur réservation pour Ies groupes toute Iannee)

Arques Castle

Situated on a plain, the castle conserves an intact keep. The entrance ticket includes access
fo the Catharism museum called Déodat Roché's house, located in the village centre,
and open from mid-June to mid-September (the site is open to groups on reservation all
through the year).

Trv out the very fir

11190AR?QUES
52 site. arg uas@gmaul.com

& arques.wixsite, farg) hateau c2

Abbaye de Saint-Hilaire

Ancienne abbaye bénédictine, elle abrite le
§ fameux “sarcophage” du Maitre de Cabestany.
Le visiteur appréciera la sérénité de son cloftre
gothique desservant I'église romane, le logis
abbatial, les réfectoires, les celliers, ainsi que
la partie fortifiée. On raconte que les moines
y inventérent la Blanquette au XVie siécle...

unes. Amoureux des livres, des ouvrages sont
adisposition sur le parcours. En famille, profitez
de forfaits & prix avantageux. En été, balades
autour du patrimoine viticole et historique du
village.

Saint-Hilaire Abbey

Former Benedicline abbey housing the famous “sarcophagus® by the Master of Cabestany.
The visitor will appreciate the serenily of the gothic cloister adjacent to the Romanesque
church, the abbot's residence, the refectories, the cellars and the fortified part. This is where
monks mw:nted BIanqualte sparkling wine 1n me ‘IEﬂh century ancordmg to the Iegend

There arg bnuﬁs avallable tu read throughoul the tour for all you bwk\\mrms Ge| money olf
with family tickets. Summer tours exploring the village's winemaking heritage and history.

OF-

c2

11250 SAINT-HILAIRE

Chateau de Puilaurens

Citadelle du vertige perchée & 637 métres sur
son éperon rocheux, au ceeur d'une montagne
restée sauvage, le chiteau de Puilaurens est un
{ remarquable exemple d'architecture militaire et
de son évolution au fil des sigcles.

Dés I'accueil, les premiéses pierres se dévoilent !
Au bout du chemin, I'impressionnant escalier en
chicanes se dresse, puis la porie d'enirés.

Cet 618, visite guidée du lundi au vendredi a
10n30. Réservation conseillée. Le reste de
'année, voir sur le site internet. Navette gratuite
les mardis du 12 juillet av 16 aolt pour faire
Ie Train Rouge et la visite du chateau dans la
journée au départ de Rivesaltes.

Puilaurens Castle

Puilaurens Castle is a citadel of vertigo standing 697 metres high on a rocky spur in
unspoilt mountain scenery. It is an outstanding example of military architecture and its
development down the centuries. You can see the first stones right from the reception!
At the end of the entrance path is the impressive defensive staircase, then the main gate.
Guided tours at 10.30am Monday-Friday this summer. Booking recommended. Please
see website outside summer. Free shuttle bus from Rivesaltes on Tuesdays from July
12th to August 16th to go on the Red Train and visit the castle for the day.

11140 PUILAURENS
- ) @ [ayac)
+33 4 68 20 65 2 1 ey
e currtacl@chatnau pullauians com it
K & www.chateau com Cc3

Chateau de Montségur

Dressé 3 1207 m d'alfitude, du haut de son “pog”
(éperon rocheux), le chiteau de Montségur
entouré du “castrum’ de I'époque cathare offre
un panorama exceptionnel sur la chaine des
Pyrénées.

Au village, le musée de Moniségur, classé
Musée de France, présente ume collection
dobjets archéologiques datant du Moyen Age.
Le billet du chiteau donne accés au musée.

Montségur Castle
Standing at an altitude of 1,207 m, at the top of its "pog” (rocky spur), the castle of
Montségur, encircled by the “castrum” from the medieval period, offers an exceptional
view over the Pyrenees mountain range.
In the village, the Montségur museum, classified as a Museum of France, presents a
collection of archaeological objects dating back to the Middle Ages. Enirance ticket to the
castle permits access to the museum,

09300 MONTSEGUR

- HR430
3 5610110 27 @ LT
=2 guide.montsegur@orange.fr .

l\ & www.montsegur.fr B3




